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Ik heb jouw naam gegrift in de palm van mijn handen. 

Jesaja 49:16a. 
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Afbeelding op de cover 

Jacob ontmoet Rachel,  
zijn nichtje en aanstaande vrouw    

 

William Dyce.  1806 – 1864     Aberdeen Schotland  

Olieverf op doek 70,5 x 91 cm. 

 

 

 

 

 

 
Jacob en Rachel waren toen ze elkaar zagen direct verliefd 

 

Genesis 29:4-14. 

(4) Jacob vroeg hen: Broeders waar komen jullie vandaan? Ze antwoorden: Wij 

komen uit Haran. (5) “Hij vervolgde: ‘Kennen jullie Laban, de zoon van Nachor? 
Ze antwoordden: ‘Ja’. (6) Hij vroeg hun: Gaat het goed met hem? Ze zeiden: 
Uitstekend: kijk daar komt zijn dochter Rachel met de schapen. (7) Toen zei hij: 

‘Het is nog vroeg op de dag, nog lang geen tijd om de kudden bijeen te drijven; 
geef dus de kudden te drinken en laat ze nog grazen. (8) Ze zeiden: Dat kunnen 

we niet, voordat alle kudden bijeen zijn, dan wordt de steen van de put gehaald 

en kunnen we de schapen drinken geven 

(9) Toen hij nog met hen sprak kwam Rachel met de schapen van haar vader, 

want ze was een herderin. (10) Toen Jacob Rachel zag, de dochter van Laban, met 

de kudde van zijn oom Laban, stapte hij vooruit om de steen van de put te 

wentelen, en de kudde van zijn oom te laten drinken. (11) Toen kuste Jacob 

Rachel, verhief zijn stem en huilde. (12) Jacob vertelde Rachel dat hij een neef van 

haar vader was en de zoon van Rebekka. Rachel ging dit snel aan haar vader 

vertellen. (13) Toen Laban het nieuws over Jacob, de zoon van zijn zus, gehoord 

had, liep hij hem tegemoet, omhelsde en kuste hem, en nam ze mee naar zijn 

huis. (14) Laban zei tegen hem: ‘Jij bent mijn gebeente en mijn vlees! En hij bleef 
een volle maand bij hem.  
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Met de koop van mijn boeken steunt u 

 

 

Ik heb ervoor gekozen om de opbrengst van mijn boeken volledig te schenken 

aan Artsen zonder Grenzen. 

Artsen zonder Grenzen is een wereldwijde organisatie die overal waar 

crisissituaties ontstaan en waar medische hulp gevraagd wordt, wil helpen. 

Artsen zonder Grenzen is een onafhankelijke organisatie zonder politieke 

bindingen. Ze bepaalt zelf, los van politieke, economische of religieuze belangen, 

aan wie ze hulp wil verlenen. De mensen van Artsen zonder Grenzen werken aan 

een mooiere wereld, dit gebeurt vaak in de meest moeilijke situaties. 

 

 

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden 

vermenigvuldigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand 

openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, namelijk elektronisch, 

mechanisch, door fotokopie, opnamen of enige andere manier, zonder 

voorafgaande schriftelijke toestemming van de auteur. 
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Over de ontstaansgeschiedenis van dit boek 
 

De ontstaansgeschiedenis van dit boek strekt zich uit over een periode van zo’n 
vijftig jaar. Ik ben begonnen met het verzamelen van namen van mensen uit mijn 

omgeving. In de meeste gevallen betrof het namen van jongeren waarmee en 

waarvoor ik werkte. Toen mijn verzameling een boekvorm begon aan te nemen 

besloot ik om er een boek van te maken en de opbrengst ten goede te laten 

komen aan een goed doel. Artsen zonder Grenzen werd dat goede doel. 

Op dit moment telt mijn verzameling namen ruim 120.000 namen en ben ik op 

weg naar de 130.000. Een dergelijk omvangrijk werk is meer dan een 

namenboek, het is een encyclopedie. Het hoort thuis in universiteits-

bibliotheken en in grote openbare bibliotheken. De meeste mensen vragen om 

kleinere werken waarbij een thema erg wordt gewaardeerd. Om aan deze vraag 

te voldoen verschenen onder andere: A) Namen vol vreugde’, B) ‘Voornamen – 

Jij bent ons geschenk’ en C) ‘Voornamen – Van Abdul tot Maarschalk’, en D) 
Voornamen – Bloemen en planten, bomen en struiken’. Respectievelijk boeken 
met woorden als: A) ‘vreugde en blijheid’. B) ‘geschenk, schenken en geven’, C) 
‘dienaar, hulp, of knecht’ en D) ‘bloemen, planten en groeigebieden’ in hun 
duiding. 

De vraag naar een Bijbelsnamenboek is vaker aan mij gesteld. Aanvankelijk vond 

ik het positief beantwoorden van deze vraag erg moeilijk. Hoe pak je zoiets aan? 

Waar haal je de tijd vandaan?  

In mijn encyclopedie ben ik op zoek gegaan naar Bijbelse namen en heb daarbij 

als eerste gekozen voor namen van de vooral bekende Bijbelse personen. 

Vindplaatsen zijn toegevoegd zodat het voor belangstellenden gemakkelijk is iets 

te kunnen naslaan en lezen, en zo meer te weten over deze personen. 
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De Bijbel en haar bekendheid 
 

Het woord Bijbel, biblos – βîβλος betekent niets ander dan boek.  
De Bijbel is een verzameling boeken of geschriften, dit kunnen ook brieven zijn. 

Volgens katholieke en protestantse canon, dat is de lijst waarop staat welke 

boeken bij de Bijbel horen, telt de Bijbel 66 boeken. De ontwikkelings-

geschiedenis loopt van de tiende eeuw voor Christus tot in de tweede eeuw na 

Christus.  

 

De Bijbel is het meest gelezen boek ter wereld. De gehele Bijbel is volgens het 

UBS1 vertaald in minstens 700 talen, delen van de Bijbel zijn in meer dan 2000 

talen vertaald. Er bestaan vaak meerdere vertalingen naast elkaar, de manier 

waarop vertaald wordt, is afhankelijk van vertaler(s), de tijd waarin vertaald 

wordt en doelgroep. Vertalingen uit de 17e eeuw zijn anders dan vertalingen uit 

de 21e eeuw. Het woordgebruik in een kinderbijbel is aangepast aan kinderen en 

daarmee anders dan een vertaling voor volwassenen. Zo kan Johannes in een 

kinderbijbel gewoon Jan of Hans worden genoemd. 

Aan het vertalen en het bij de tijd brengen van de Bijbel komt nooit eind. 

Wereldwijd lopen er volgens het UBS minstens 400 projecten om de Bijbel of 

delen van de Bijbel te vertalen en daarmee toegankelijk te maken voor nieuwe 

lezers. 

Voor veel mensen is de Bijbel een belangrijk boek. Joden, Christenen en Moslims 

zien de Bijbel als een heilig boek. Voor Joden zijn met name de eerste vijf 

Bijbelboeken erg belangrijk. Veel verhalen die je in de Bijbel tegenkomt, vind je 

ook in de Koran.  

 

Jodendom, Christendom en Islam worden wel de Abrahamitische religies 

genoemd, hiermee wordt bedoeld dat deze drie wereldgodsdiensten Abraham 

erkennen als Aartsvader. 

 

Bijna iedereen kent wel stukjes uit een of meer Bijbelverhalen, zo weten veel 

mensen dat Jezus met Kerst geboren is en dat hij gestoven is aan een kruis. 

Er zijn ook veel verhalen waarbij veel mensen niet weten dat het om verhalen 

uit de Bijbel gaat.  

 
1 Het UBS (United Bible Societies) is het overkoepelend orgaan van 151 Bijbelgenootschappen over de hele 
wereld. Ook het NBG (Nederlands Bijbelgenootschap) is lid van het UBS. 
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De volgende 20 Bijbelverhalen zijn erg bekend, ook al hebben mensen 

mogelijk geen helder idee waar ze precies over gaan, misschien gaat er toch 

een klein lampje branden.  

1) Het geboorteverhaal van Jezus.  

2) De ark van Noach.  

3) De barmhartige/goede Samaritaan.  

4) Het verhaal van David en de reus Goliath.  

5) Mozes in het biezenmandje.  

6) De tocht door de Rode Zee.  

7) De wonderbaarlijke brood/spijsvermenigvuldiging.  

8) Jezus en de overspelige vrouw. (Jezus zegt: ‘Kijk eerst naar jezelf.’).  
9) Jezus zegent de kinderen. – Laat de kinderen tot Mij komen. 

10) De kruisdood van Jezus en zijn verrijzenis. – Het Paasverhaal.  

11) Petrus loopt over het water naar Jezus.  

12) Het Salomonsoordeel.  

13) De Goede Herder zorgt voor zijn schapen. 

14) Genezing verlamde man.  

15) Het verhaal van Ester. Ze wordt de vrouw van koning Ahasveros en redt 

zo haar hele volk. 

16) Jona(s) in de walvis.  

17) Het Laatste Avondmaal.  

18) De verloren zoon die terugkeert naar zijn vader.  

19) Mozes ontvangt de tien geboden.  

20) Adam en Eva. // In het paradijs. – Zondeval. – Hun kinderen Kain en 

Abel.  

 

 

Veel alledaagse spreekwoorden en gezegden hebben Bijbelse wortels, dit 

realiseren we ons lang niet altijd.  

De volgende 20 spreekwoorden komen uit de Bijbel. 

1) Parels voor de zwijnen gooien. Matteüs 7:6 

2) De innerlijke mens versterken.  Korintiërs 4:16   

3) Je dagen zijn geteld. Daniël 5:26 

4) Nederigheid/Eenvoud siert de mens. Matteüs 23:12   

5) Er is niets nieuws onder de zon. Prediker 1:10.  

6) Er zit een addertje onder het gras. Genesis 3:1 

7) Een berg werk verzetten. Marcus 11:23 

8) Naar de Filistijnen gaan. Richteren 13:1 
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9) Gewogen en te licht bevonden. Daniël 5:27 

10) Niet van gisteren zijn. Job 8:9 

11) Abraham zien. Johannes 8:57 

12) Adamskostuum.  Genesis 3:10 

13) Je hebt wijze en dwaze maagden. Matteüs 25:1-13 

14) Met dezelfde maat meten. Spreuken 20:10 

15) Zo oud als Méthusalem. Genesis 5:27 

16) Hoogmoed komt voor de val. Spreuken 16:18 

17) Werkers van het elfde uur. Matteüs 20:9 

18) Een Farizeeër zijn. Matteüs 23:26 

19) Zo arm als Job. Bijbelboek Job 

20) Een Judas zijn. Lucas 22:48  
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Over Bijbelse namen 
 

De Bijbel is een eindeloze inspiratiebron voor heel veel mensen. Talloze musici, 

beeldend kustenaars en auteurs werden en worden direct of indirect door de 

Bijbel geïnspireerd. 

Het is niet verwonderlijk dat ouders, ook al gebeurt dat lang niet altijd bewust, 

namen van Bijbelse figuren kiezen voor hun kinderen.   

 

De meeste namen die je in de Bijbel aantreft zijn ouder dan de Bijbel, met andere 

woorden ze zijn veel meer dan 3000 jaar oud.  

Het is niet verwonderlijk dat Bijbelse namen, ook in Nederlandse 

Bijbelvertalingen, verschillend geschreven worden. De meest gangbare vormen 

vindt u in dit boek. 

 

Veel gebruikte Bijbelse namen 

Hierna vindt u veel gebruikte Bijbelse namen, soms met enkele varianten.  

Een dubbele streep achter een naam betekent dat een andere vorm van de 

genoemde naam volgt.  

Voorbeeld.     Adam // Adamo      Adamo is een Italiaanse vorm van Adam. 

 

De (volgens Bijbelverhalen) eerste mensen   

Adam // Adamo // Adem (m)  

Eva // Evalien. Eefje (v)  

 

Aartsvaders  Abraham, Isaak en Jakob (Sirach 44:19). 

“Ik ben de God uwer vaderen, de God van Abraham, Isaak en Jacob. 
(Handelingen 7:32). 

Ook Jakobs twaalf zonen worden aartsvaders genoemd,  zij zijn de hoofden van 

de twaalf stammen van Israël. 

Jakob had vier vrouwen: Lea, Rachaël, Bilha en Zilpa. 

Lea kreeg zes zonen, Ruben, Simeon, Levi en Juda, en later Issaschar en Zébulon. 

 Lea gaf haar dienstmeisje Zilpa aan Jakob, die baarde: Gad en Aser. 

Rachaël raakte niet in verwachting, daarom gaf ze Bilha haar dienstmeisje aan 

Jakob, die baarde Dan en Náftali. 

 

Later raakte Rachaël toch in verwachting, ze baarde Jacobs elfde zoon: Jozef. 
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Toen Jakob met zijn familie weer in Kanaän was, kreeg hij van Rachaël zijn 

twaalfde zoon. Kort na de bevalling, op haar sterfbed noemde Rachaël hem 

Ben-Oni, van Jakob kreeg hij de naam Benjamin (Genesis 35:18). 

 

Namen van Jakobs twaalf zonen in alfabetische volgorde: Aser, Benjamin, Dan, 

Gad, Issaschar, // Issakar, // Izaak, Jozef, Juda, Levi, Náftali, Ruben, 

Simeon, Zebulon. 

 

Jakob had ook dochters. In de Bijbel wordt slechts de naam van een dochter 

genoemd, haar naam is Dina. 

 

Aartsmoeders 

Er zijn verschillende lijsten van aartsmoeders, hier geven we er een. 

Eva de vrouw van Adam. Hier zien we dat Eva om verschillende redenen 

belangrijk wordt gevonden, ze is de eerste vrouw en ook (de eerste) 

aartsmoeder. 

Rachaël, Jakobs tweede vrouw, aanvankelijk bleek ze onvruchtbaar.  

Rebekka blijft lange tijd kinderloos. 

Sara is de vrouw van Abraham, in de Koran wordt haar naam niet genoemd, wel 

wordt gesproken over de vrouw van Abraham. Ook Sara bleek net als 

Rachaël en Rebekka aanvankelijk onvruchtbaar. 

 

Profeten 

Abdias // Obadja 

Aggeus // Chaggai; Hagge; Haggai 

Amos 

Baruk 

Chaggai // Hagge; Haggai;  Aggeus 

Daniël 

Ezekiël 

Habakuk  

Hagge // Haggai; Aggeus;  Chaggai 

Hoséa // Osee 

Jeremia 

Jesaja // Isaiah;  Isaias 

Joël 

Jona // Jonas 
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Maleachi // Maléachi; Malakias 

Micha // Mica; Micah; Mika; Mikeas 

Nahum 

Obadja // Abdias 

Sefanja // Sofanias; Sophonias;  Sofonias;  Zefanja; Zephanja 

Zacharia // Zacharias; Zacharja; Zecharja 

Zefanja // Zephanja; Sefanja;  Sofanias; Sophonias 

 

Heilige familie 

Maria // Maaike; Marie; Marian; Marijke. (v) 

Jozef // Jos; Joost; Joop; Jop. (m) Josje; Josta; Joppa. (v) 

Jezus // Jehosjoea; Jesoes. (m) 

 

Ouders van Maria       

Joachim (m) Jacobus zegt in zijn apocriefe Evangelie dat Joachim Maria’s vader 
is. (Jacobus 1:1)   

Anna (v) (Jacobus 2:1) 

 

Ouders van Jozef 

Jacob Matteüs 1:16. Volgens Lucas 3:23 was een zekere Heli de vader van Jozef. 

Rachaël (v) De naam van Jozefs moeder is onzeker, dit omdat de stambomen 

(buiten Bijbelse bronnen) niet eensluidend zijn. 
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De twaalf apostelen   Matteüs 10:2-3; Marcus 6:30; Lucas 6:13; 22:14 en 

Handelingen 1:26. 

Andréas broer van Petrus. // Andre. Andros. (m) Andréa. Androske. (v). 

Bartholomeüs // Bart. (m) Barta. (v) 

Filippus // Flip. Philip. (m) Flipa. Philipa. (v) 

Jacobus zoon van Alfeüs (Taddeüs). // Jacob. Jaap. (m) Jacoba. Jacobien. (v)  

Jacobus zoon van Zebedeüs, broer van Johannes.  

Johannes zoon van Zebedeüs, broer van Jacobus. // Johan. Hans. John. (m) 

Johanna. Jolien. Hansje. (v)  

Judas Iskáriot, die Jezus zal verraden. // Juda. (m – v)  

Simon ook Petrus genoemd. // Piet; Peter; Petros. (m) Petra.  Petronella. 

Petroska. (v) 

Simon de IJveraar. Kananeër. // Simon. (m) Simona. (v)  

Taddeüs Hij wordt ook Judas en Lebbeüs genoemd.  

Thomas wordt ook Didimus genoemd. // Tomas. (m) Tomaske. (v)  

Matteüs de tollenaar. // Mathias. Mathijs. (m) Mat. Mata: Mathia. (m – v) 

Mattias hij neemt de plaats van Judas over. (Handelingen 1-23-26) De 

naamvarianten van Mattias zijn gelijk aan die van Matteüs. 

 

Barnabas // Bar; Barney. (m) en Paulus. // Paul. (m) Paula. Paulien. (v) worden 

ook apostelen genoemd. Handelingen 1:26.  

 

 

 

Vier zogenoemde Grote Bijbelse profeten 

Isaias 

Jeremias 

Ezekiël  

Daniël 

 

 

U vindt ook namen met minder plezierige duidingen: Abaddon, Ben-Oni, Judas, 

Nabal, Paschur, Simoniet, Leviathan.  
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BIJBELSE NAMEN 
 

 

Aäron. Aaron. Aäroni. // Aharon. – Haroen. – Hārūn. (m) Aärona. Aäronda. (v) Hebreeuws. 

"Verlichte.". – “Berg van kracht.”. - “Centrum/Opwekker van vreugde.”. // ‘or’ = licht 
worden. ‘har’ = heuvel; berg. ‘aran’ = beweeglijk; opwekker of centrum van vreugde. 
Ook: “Chef. – Beschermer. - Verdediger.". - “Broer van Mozes.”. Exodus 4:14 en “Broer 
van Mirjam.”. Exodus 15:20.   
Aäron is de oudere broer van Mozes en de stamvader van de priesters, de Levieten. Hij 

heeft de gave van het woord en is daarom: “Mozes mond.”.  
Abaddon. Abadon. // Apollyon. (m) Hebreeuws. "Verderver. - Vernietiger.". // Naam van de 

engel uit de afgrond, de koning van de sprinkhanen uit de diepte. (Openbaringen 9:11.) 

//  ‘abaddon’ = verderver. Voor de Joden is Abbadon de naam van het onderste deel van 

de hel. 

Abagta. Abagtha. (m) Sanskriet. “Geschenk van Fortuna.”. // ‘bhag(a)’ = geluk, overvloed, 

vreugde, liefde, schoonheid, plaats, plek, lot. ‘bhAgya’ = fortuin, van geluk, van vreugde. 

(naamval van Bhag.) // In de Bijbel is Abagta een van de zeven hovelingen, hij is 

getrouwd met Hadassah of Ester. Ester 1:10 

Abba. // Aba. (m) Aramees. Hebreeuws. “Vader.”. // Markus 14:36. 
Abbigaël. Abbigail. Abbigaïl. Abbigaili. Abigaïl. // AbigaÏl. (v – m) Hebreeuws. "Vreugde van 

de vader.". - "Mijn vader juicht (is vreugde.". // 'ab' = vader. 'gil' = blijdschap. // Kijk bij 

Abigail. // De naam Abbigaël wordt ook wel aan jongens gegeven.  // Volgens 1 Samuël 

25, 3 was Abbigaël vlug van begrip en had ze een mooi uiterlijk. Vrouw van Nabal en 

David 1 Samuël 25:3. 

Abda. Abd. (m) Hebreeuws. Arabisch. Vormen van Abdas. "Dienaar.”. – “Godsknecht. - 

Dienaar van Adonai (Jahweh).". // 'abd' = knecht, dienaar.   

1. Abda, vader van Adonniram, 1 Koningen 4:6. /2. Abda, na de ballingschap een leviet 

in Jeruzalem. Nehemia 11:17. 

Abdeël. Abdeel. // Abdiël. (m) Hebreeuws. “Dienaar van God.”. // 'abd' = dienaar. ‘abad’ = 
om te werken; om te dienen. ‘El’ = God, Allah.  // In de Bijbel wordt de naam Abdeel 
genoemd, hij is de vader van Selemja en een knecht van Jajokim. Jeremia, 36:26.  

Abdi. (m) 1) Arabisch. Turks Korte vorm van Abdias of Abdullah. "Godsknecht. - Dienaar van 

Jahweh.". 2) Hebreeuws. “Mijn dienaar.”.  
In de Bijbel worden drie Abdi’s genoemd. /1. De grootvader van de muzikant Etan, 1 
Kronieken 6:44. /2. Leviet en vader van Kis 2, 2 Kronieken 29:12. /3. Gemengd getrouwd. 

Ezra 10:26. 

Abdiah. Abdias. (m) Spaans. Grieks. Vormen van het Hebreeuwse Obadja, ook Abja. 

"Godsknecht. - Dienaar van Jahweh.". // Abdias is de naam van een van de zogenoemde 

kleine profeten. // Deze namen hebben overeenkomsten met de Arabische naam 

Abdoellah: "Knecht - Dienaar van Allah.". // Andere schrijfwijzen is Obadja.  

Abdiel. Abdiël. // Abdeël. Abdeel. (m) Hebreeuws. “Dienaar van God.”. // 'abd' = dienaar. ‘El’ 
= God, Allah. // In de Bijbel wordt Abdiel genoemd in 1 Kronieken 5:15. 

Abdon. (m) Abdona. (v) Hebreeuws. “Dienaar.”. - “Richter van Israël.”. – “Knechtje (van 

God),”. // ‘avdon’ = dienst.  
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Naam van vier mensen in het Oude Testament. /1. Richter uit Efraïm. Richteren 12:13. 

/2. Oom van Saul. 1 Kronieken 8:30. /3. Benjaminiet in Jeruzalem. 1 Kronieken 8:23. /4. 

Abdon zoon van Mikaja. 2 Kronieken 34:20. 

Abed. Abedd. // Obed. (m) Abedah. Abeda. Abeddah. Abedda. (v) Babylonisch. Hebreeuws. 

“Knecht. – Dienaar.”. // ‘abed’ = knecht, dienaar. // Varianten van Abid. “Aanbidder van 
Allah.”. – “Toegewijde.”. - “Dienaar.”. // ‘abed’ = dienstknecht; slaaf.  

Abednego.(m) Hebreeuws. “Dienaar van Nego.”. // ‘abed’ = knecht, dienaar. Nego is mogelijk 
een vervorming van Nebo of Nebu, de Mesopotamische god van wijsheid, schrift, 

schriftgeleerden en kunst. // Vergelijk met Azarja. // Daniël 1:7.  

Abel. Abele. (Habel). Abelino. Abellino. // Hevel. (m - v) Abela. Abeldina. Abele. Abelia. 

Abelie. // Abelin. Abelina. Abeline. Abella. Abellina. Abelline. Abellona. Abellone. 

Abellona. Abelone. Abeltje. Abeltsje. (v) 1) Hebreeuws. 1) "Beemd of beek.". –  // Een 

beemd is een waterrijk land of een weiland, dus een vruchtbare strook grond. De naam 

Abel sluit voorspoed en rijkdom in. 2) Een andere Hebreeuwse naamduiding is: "Damp. 

– Adem.". – “Vluchtig.”. – “Ademtocht.”. Hier slaat de naam Abel zowel op 
vergankelijkheid als op leven. // Van het Hebreeuwse 'hevel of havel' = adem; vluchtig. 

Bij deze duiding wordt ook gezegd dat het een voorspelling was, van het korte leven van 

Abel, de zoon van Adam en Eva die door zijn broer Kaïn werd gedood. 3) Hebreeuws. 

“IJdelheid. - Vergankelijkheid.”. // 'habôl' = 'ijdel zijn', in deze verklaring sluit de naam 

Abel vergankelijkheid in zich. 4) Germaans. Korte vorm van Adelbert(h). "Door adel 

schitterend. - Schitterend door adellijke afstamming.". 4) Germaans. “Edele.”. // ‘adal’ = 
edel. 5) Assyrisch. “Zoon.”. // ‘aplu’ = zoon. // Abel is de tweede zoon van Adam en Eva.  

Abesam. (m) Variant van Ibsan. Hebreeuws. 1) Hebreeuws. “Snel.”. 2) Arabisch. 
“Schoonheid.”.  

Abi. (v - m) 1) Hebreeuws. “Vader.”. – “Mijn vader is vreugdevol.”. // Abi als korte vorm van 
Abigaël. 2) Arabisch. “Vader. - Vadertje. - Oudere broer. ”. // ‘ab’ = vader. 3) Arabisch. 
“Vol zelfrespect. – Vol beheersing.”. // ‘abi’ kan in het Arabisch gebruikt worden met de 

betekenis vader, maar ook met de betekenis: vol zelfbeheersing; vol eigenwaarde, 

rustig, beheerst. // In de Bijbel is Abi de moeder van koning Hizkia. 2 Koningen 18:2.  

Abiah. Abia. Abia(s). // Abiyah. (m - v) 1) Hebreeuws. Andere schrijfwijze is Abijah. "Vader 

van de Heer.”. – “(Mijn) Vader is Jahweh.". 2) Arabisch. “Groot.”.  
/1. Kleinzoon van Benjamin. 1 Kronieken 7:8. /2. Zoon van Samuël, een corrupte richter, 

1 Samuël 8:2. /3. Hoofd van een priesterdivisie, 1 Kronieken 24:10. /4. Zoon van 

Jerobeam. 1 Koningen 14:1. /5. Koning van Juda. 1 Kronieken 3:10. /6. 2 Kronieken 29:1. 

/7. Hoofd van een priesterclan onder Zerubbabel, Nehemia 12:4. /8. Priester, bezegelde 

het verbond van Nehemia. . Nehemia 10:7 ///  Abia, een zoon van  Rehabiam en koning 

van Juda (919-916 voor Christus. – 1 Koningen 14:31. Over zijn regering. 1 Koningen 

15:1-8 en 2 Kronieken13. Vers 21 zegt dat hij 14 vrouwen, 22 zonen en 16 dochters had. 

Abialbon. (v - m) Hebreeuws. Mogelijke onzekere duiding: “Vaders trots.”. // ‘abi’ = vleivorm 
van vader. ‘albon’ = (onzeker) wit. // Een zekere Abialbon is een van Davids helden. 2 

Samuël 23:31. 

Abiam. (m - v) Hebreeuws. Variant van Abiah. a) "Vader van de Heer. – (Mijn) Vader is 

Jahweh.". 2) Arabisch. “Groot.”. // 1 Koningen 15:1. 

Abian. // Abiah. (m – v) Arabisch. "Vader van de Heer.”. – “(Mijn) Vader is Jahweh.".  


